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Storage temperature

Température de stockage
Lagertemperatur

Temperatura de almacenamiento

Opslagtemperatuur
Temperatura di conservazione

Application temperature

Température d’application
Verarbeitungstemperatur

Toepassingstemperatuur
Temperatura di applicazione
Temperatura de aplicacíon

Shelflife 24 months
Lagerstabilität 24 Monate
Délais d’utilisation de 24 mois
Opslaglevensduur 24 maanden
Durata 24 mesi
Vida en almacenamieto 24 meses

Base coat Clear coat

Waterborn-Basecoat

Waterborn-Basecoat

Touch-up pencil set: Base coat + Clear coat 2x9 ml

Touch-up pencil set: Base coat + Clear coat

Jeu de stylo-retouche: Base + Vernis
Lackstift-Set: Basislack + Klarlack

Set lápiz de pintura: Revestimiento de base + Revestimiento transparente

Touch-up pencil set: Base coat + Clear coat 2x9 ml

Set stick per ritocchi: Vernice di base + Vernice trasparente
Lakstift-set: Basislak + Blanke lak

Product-ID Base coat: REZ170 
Product-ID Clear coat: REZ462

Made in Germany

2 x 9 ml
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	 Touch-up pencil	  
Keep out of reach of children. Dispose of contents/
container in accordance with local/regional/national/
international regulations. Use solely for intended pur-
pose.

	 Lackstift	  
Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Entsor-
gung des Inhalts/des Behälters gemäß den örtlichen/
regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften. 
Benutzung nur ausschließlich gemäß Verwendungs-
zweck.

	 Stylo-retouche	  
Tenir hors de portée des enfants. Éliminer le contenu/
récipient conformément à la réglementation locale/
régionale/nationale/internationale. Utilisation confor-
mément à l’usage exclusif.

	 Lakstift	  
Buiten het bereik van kinderen houden. De inhoud en 
de verpakking verwerken volgens de plaatselijke/regi-
onale/nationale/internationale voorschriften. Gebruik 
uitsluitend conform het gebruiksdoel.

	 Stick per ritocchi	  
Tenere fuori dalla portata dei bambini. Smaltire il pro-
dotto/recipiente in conformità con le disposizioni lo-
cali/regionali/nazionali/internazionali. Uso esclusiva-
mente secondo l‘uso previsto.

	 Lápiz de pintura	  
Mantener fuera del alcance de los niños. Eliminar el 
contenido o el recipiente conforme a la reglamentación 
local/regional/nacional/internacional. Utilización sola-
mente conforme al uso previsto.

	 Färgpenn	  
Förvaras oåtkomligt för barn. Innehållet/behållaren 
avfallshanteras enligt lokala/regionala/nationella/in-
ternationella föreskrifter. Får användas endast på fö-
reskrivet sätt.

	 Lakstift	  
Opbevares utilgængeligt for børn. Bortskaffelse af 
indholdet/beholderen i henhold til de lokale/regiona-
le/nationale/internationale forskrifter. Må udelukken-
de anvendes formålsbestemt. Mal-Code Baselak: 1-1 · 
Mal-Code Klarlak: 0-1

	 Peitekynä	  
Säilytä lasten ulottumattomissa. Säilytä säiliö(t) nou-
dattaen paikallisia/alueellisia/kansallisia/kansainväli-
siä määräyksiä. Ei saa säilyttää asuintiloissa.

	 Lakkstift	  
Oppbevares utilgjengelig for barn. Innholdet/emballa-
sjen skal avhendes i henhold til de lokale/regionale/
nasjonale/internasjonale forskrifter. Oppbevares ikke 
i beboelsesrom.

	 Pino de retoque	  
Manter fora do alcance das crianças. Eliminar o con-
teúdo/recipiente de acordo com a legislação local/re-
gional/nacional/internacional. Utilização sómente 
consoante o uso previsto.

	 Lakier zaprawkowy	  
Chronić przed dziećmi. Zawartość/pojemnik usuwać 
zgodnie z przepisami miejscowymi/regionalnymi/na-
rodowymi/międzynarodowymi. Użytkowanie wyłącz-
nie zgodnie z przeznaczeniem.

	 Opravná laková tužka	  
Uchovávejte mimo dosah dětí. Obsah/nádobu likviduj-
te v souladu s místními/regionálními/národními/mezi-
národními předpisy. Použivání výhradně podle účelu 
použití.

	 Retusáló ceruza	  
Gyermekektől elzárva tartandó. Az edény tartalmát/a 
tartályt a helyi/regionális/nemzeti/nemzetközi szabá-
lyozásoknak megfelelően kell hulladékként elhelyezni.

	 Lakovacia ceruzka	 
Uchovávajte mimo dosahu detí. Zneškodnenie obsahu/
obalu v súlade s miestnymi/oblastnými/národnými/
medzinárodnými nariadeniami. Používanie výhradne 
pre účel použitia.

	 Korekturna barvica	  
Hraniti zunaj dosega otrok. Vsebino/vsebnik odstrani-
te v skladu z lokalnimi/regionalnimi/narodnimi/med-
narodnimi predpisi.

	 Olovka za lakiranje ogrebotina	 
Čuvati izvan dohvata djece. Odložite sadržaje/spre-
mnike u skladu s lokalnim/regionalnim/nacionalni/
međunarodnim odredbama.

	 Olovka za lakiranje ogrebotina	 
Držati van domašaja dece. Uklanjanje sadržaja/suda 
obavite prema lokalnim/regionalnim/nacionalnim/
internacionalnim propisima. Koristiti isključivo prema 
nameni.

	 Olovka za lakiranje ogrebotina	 
Ne smije dospjeti u ruke djeci. Odlaganje sadržine/
posude mora biti u skladu sa lokalnim/regionalnim/
nacionalnim/međunarodnim propisima. Korišćenje is-
ključivo u svrhu za koju je namjenjeno.

	 Молив за корекция	  
Да се съхранява извън обсега на деца. Изхвърле-
те съдържанието/контейнера в съответствие с 
местните/регионалните/националните/между-
народните разпоредби.

	 Creion corector	  
A nu se lăsa la îndemâna copiilor. Aruncaţi conţinutul/
containerul în acord cu regulamentele locale/regiona-
le/naţionale/internaţionale.

	 Laps lustrues	  
Nuk duhet të përfundojë në duart e fëmijëve. Hedhja e 
përmbajtjes/e enës konform rregullave vendore/kra-
hinore/kombëtare/ndërkombëtare. Përdorimi vetëm 
për qëllimin e synuar.

	 Μολύβι χρώματος	  
Μακριά από παιδιά. Απορρίψτε τα περιεχόμενα/δο-
χείο σύμφωνα με τους τοπικούς/εθνικούς/διεθνείς 
κανονισμούς.

	 Олдвець для пiдфарбовування	  
Не повинна попасти в руки дiтей. Утилiзацiя 
змiсту або судини згiдно з мiсцевими/регiональ-
ними/нацiональними/мiжнародними правилами.

	 Värviparanduspintsel	  
Hoida lastele kättesaamatus kohas. Sisu/konteineri 
käitlus vastavuses kohalike/regionaalsete/rahvuslike/
rahvusvaheliste nõuetega. Utilización solamente con-
forme al uso previsto.

	 Korektorius	  
Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje. Turinį/talpą iš-
pilti (išmesti) - šalinti pagal vietines/regionines/nacio-
nalines/tarptautines taisykles.

	 Korekcijas zimulis	 
Sargāt no bērniem. Izmest saturu/iepakojumu saskaņā 
ar vietējiem/reģionālajiem/nacionālajiem/starptautis-
kajiem noteikumiem.

	 Карандаш и лак	  
Храниmь в месmе, не досmупном для деmей. Уmи-
лизироваmь содержимое/mару в сооmвеmсmвии с 
месmными/региональными/национальными/
междун-ародными предписаниями.

	 Rötuş kalemi	  
Çocukların erişemeyeceği yerde saklayın. İçeriği/kabı 
yerel/gölgesel/ulusal/uluslararası mevzuata uygun 
şekilde bertaraf edin. Sadece amaç ettiğiniz işlem için 
kullanınız.

2004/42/IIB(d) Limit values VOC: 420 g/l 
VOC Base coat: 410 g/l 
VOC Clear coat: 225 g/l


